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Fiachschen neal Disseldorjer Ale
7,90 500 m!t

PRME v §

GULASCHSUPPE 9,90 ROTE BEETE-MEERRETTICH SUPPCHEN MIT CROUTONS 8,90
Herzhafte Gulaschsuppe aus 100% Rindfleisch Mit Garnelenspief3 +3,50
PIZZA - MARGHARITA 14,90 BEEF CARPACCIO 14,90

mit: Schinken/ Salami/ Thunfisch/ Pilzen/ Grillgemiise/ jeweils + 2,90 Typisch Italienisch, mit Rucola und Grana Padano

MOZZARELLA CAPRESE SALAT 12,90
Bella Italia wie wir es lieben mit Mozzarella, Tomaten und Basilikum

CURRYWURST 12,90
Der Klassiker an Rhein & Ruhr gerne auch veggi mit Pommes und Salat

PRIME CAESAR SALAT 12,90
Romanasalat, Crotitons, Speck, Grana Padano, Sardellen, Caesar Dressing

VITELLO TONNATO 14,90
Sous vide gegarter Kalbsriicken/ Thunfischsauce/ Kapern/ Grana Padano

PIMP YOUR CAESAR
mit gegrillten Hdhnchenbruststreifen/ veganen NOCHICKENSstreifen + 7,90
mit gebratenen Garnelen oder Rinderfiletstreifen jeweils +9,90

ORIGINAL WIENER SCHNITZEL 27,90 200g PRIME IRISH ANGUS-BURGER 16,90
Gerne auch vegan mit Pommes Frites und Salatbowl Brioche Bun/ Cheddar/ Bacon/ BBQ-Sauce
) ) Gerne auch vegan mit NOBEEF- oder NOCHICKENpatty
PASTA ARRABIATA 14,90 RW%LM
mit Héihnchen +7,90, Garnelen oder Rinderfilet je +9,90 MAKE IT A DOUBLE BURGER +9,90
Lasagne 14,90
CLASSICO mit 100% Rindfleisch oder VEGGI ganz ohne /Medmll@m aly
Dii 2508 IBERICO NACKEN 24,90
GEBRATENES ZANDERFILET 24,90 WW& Das weltklasse Schweinefleisch in zarten Tranchen
Safransauce/ Erbsen/ Risotto Jen//w(u‘é/zﬂéem
GEBRATENES LACHSFILET 29,90 ) 200g PRIME ENTRECOTE STEAK 19,90
Zitronenbutter/ Blattspinat/ Olive/ Linguine Pasta mit, Pommes Frites Spitzenqualitdit von der Fdrse aus deutscher Zucht
£ Salathonwt
300g PRIME ENTRECOTE STEAK 29,90
2 9 > 9 0 Spitzenqualitdt von der Fdrse aus deutscher Zucht
% o
E MAKE IT "SURF & TURF" MIT 3 GARNELEN 49,90
- | |
Beilagen | Saucen | Dessert
Jo 4,90 | Jo2,90 | o 8,90
1 1
GRILLGEMUSE/ SPECKBOHNEN/ ' CAFE DE PARIS BUTTER/ i CREME BRULEE MIT SOMMERBEEREN/
1 1
BLATTSPINAT/ BRATKARTOFFELN/ : PFEFFERSAUCE/ : SCHOKOKUCHLEIN MIT SALZKARAMELL/
1 1
POMMES FRITES/ SALZKARTOFFELN/ : AIOLI SAUCE/ : EISBECHER AUS UNSERER GELATERIA
1 1
KARTOFFELGRATIN/ BEILAGEN SALAT E BBQ-SAUCE E
1 1

Fur Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen halt unser Servicepersonal einen Ordner mit allen notwendigen Informationen bereit! Alle Preise sind in Euro angegeben, inklusive Mehrwertsteuer
Hotelite Dusseldorf 1. Betriebsgesellschaft mbH, Nordlicher Zubringer 7, 40470 Dusseldorf, HRB 205209 B
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We are only using beef, aised by taditional §

Prince f1aly’ choice PRIME

Fiichschen real Diisseldorjer Al i yeeming, fed with juicy ghass and oty

7,90 500 mt Restruiant & Bar
GOULASH SOUP 9,90 BEETROOT-HORSERADISH SOUP WITH CROUTONS 8,90
Hearty soup, made from 100% beef With a shrimp skewer +3,50
PIZZA - MARGHARITA 14,90 BEEF CARPACCIO 14,90

with: ham/ salami/ tuna/ mushrooms/ sautéed vegetables/ each + 2,90 Typical Italian, with rocket salad and Grana Padano

MOZZARELLA CAPRESE SALAD 12,90
Bella Italia as we are loving it, with mozzarella, tomatoes and basil

"CURRWURST" 12,90
Our regional specialty also served veggi but always with fries and salad

PRIME CAESAR SALAD 12,90
Romana salad, crotitons, Grana Padano, anchovy, caesar dressing

VITELLO TONNATO 14,90
Sous vide cooked saddle of veal/ tuna sauce/ capers/ Grana Padano

PIMP YOUR CAESAR
with fried strips of prime chicken breast or vegan NOCHICKEN + 7,90
with fried strips of beef tenderloin or prawns each +9,90

ORIGINAL WIENER SCHNITZEL 27,90 200g PRIME IRISH ANGUS-BURGER 16,90
Also available vegan with chips & a side salad brioche buns/ cheddar cheese/ bacon/ BBQ-sauce
) Also available vegan with NOBEEF or NOCHICKEN

PASTA ARRABIATA 14,90 Be% W
with chicken +7,90, prawns or beef filet each +9,90 MAKE IT A DOUBLE BURGER 49,90
LASAGNE 14,90
CLASSICO with 100% beef or VEGGI with no meat a all medaillons with @ 2506 IBERICO PORC-NECK STEAK 2490

mustard cust 5 '

GRILLED FILET OF PIKEPERCH 24,90
saffron sauce/ peas/ risotto

Probably the best porc in the word
sliced in tender tranches

GRILLED FILET OF SALMON 29,90
lemon butter/ leaf spinach/ olives/ linguine pasta

200g PRIME ENTRECOTE STEAK 19,90

accompanied by Prime quality of German raised heifer beef

French ries X w salad bowl

300g PRIME ENTRECOTE STEAK 29,90
2 9, 90 Prime quality of German raised heifer beef
B00000000060000600000000600000
E MAKE IT "SURF & TURF" WITH 3 PRAWNS 49,90
- i i
Sides | Sauces | Dessert
Zach 4,90 | 02,90 | Je 8,90
1 1
SAUTEED VEGETABLES/ SIDE SALAD/ : CAFE DE PARIS BUTTER : CREME BRULEE WITH SUMMER BERRIES
1 1
GREEN BEANS WRAPPED IN BACON/ : PEPPER SAUCE : CHOCOLATE CAKE WITH SALTED CARAMEL
1 1
SAUTEED OR BOILED POTATOES/ CHIPS : AIOLI SAUCE : SELECTION OF SUNDAES
1 1
POTATOES AU GRATIN/ LEAF SPINACH E BBQ-SAUCE E
1 1

For questions about allergens and additives, our service staff will be delighted to provide you a folder with all the necessary information! All prices are given in euros, including VAT.
Hotelite Dusseldorf 1. Betriebsgesellschaft mbH, Nordlicher Zubringer 7, 40470 Dusseldorf, HRB 205209 B



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD

Speisekarte

Snacks/ Snacks/ Collations

Gulaschsuppe &N yop
Herzhafte Gulaschsuppe aus 100% Rindfleisch
Goulash soup made from 100% beef

Soupe copieuse au goulache faite a 100 % de beceuf
Stevige goulashsoep gemaakt van 100% rundvlees

CoimHblili cyn-eynaw u3 100% 20850UHbI
%100 dana etinden yapilan doyurucu gulas ¢orbasi

Currywurst mit Pommes Frites und Salat 86145

Der Klassiker an Rhein & Ruhr
Currywurst with chips and salad

Currywurst avec pommes frites et salade
Currywurst met patat en salade

Kappusypcm ¢ kapmodgenem ¢pu u canamom
Currywurst, patates kizartmasi ve salata ile

Vegetarische Currywurst mit Pommes Frites und Salat B.¢GH.\P.14,
-

The Vegetarian Butcher® NOBRATWURST mit Pommes Frites und Salat
The Vegetarian Butcher® NOBRATWURST with chips and salad

The Vegetarian Butcher® NOBRATWURST avec pommes frites et salade
The Vegetarian Butcher® NOBRATWURST met frietjes en salade

The Vegetarian Butcher® NOBRATWURST -

BezemapuaHcKasa Kappusypcm ¢ Kapmodgesnem pu U canamom

The Vegetarian Butcher® NOBRATWURST -

Vejetaryen kéri sucugu, patates kizartmasi ve salata ile

[ N
mm 7N

E

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.

i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.1



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

Vitello Tonnato ABCCLLIN, yop 14,90 €
Sous vide gegarter Kalbsriicken mit Thunfischsauce, Kapern, Grana Padano und Salatbouquet
Sous vide cooked saddle of veal with tuna sauce, capers, Grana Padano and salad bouquet

[ N
mm 7N

Selle de veau cuite sous vide avec sauce au thon, cdpres, Grana Padano et bouquet de salade
Sous vide gegaarde kalfsrug met tonijnsaus, kappertjes, Grana Padano en slaboeket

Ceda10 menamuHel, MpU20mMoesieHHoe o MeXHO102UU SOUS Vide, ¢ coycom u3 myHua,
Kanepcamu, 2paHa nNadaHo u canamHsim bykemom
Sous vide pismis dana sirt, ton baligi sosu, kapari, Grana Padano ve salata buketi ile

E

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.2



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

Pizza Margherita B¢c1.GHP
Der Klassiker mit knusprigem Boden, Tomaten, Mozzarella und Oregano
The evergreen with a crispy base, tomatoes, mozzarella and oregano
Le classique avec une base croustillante, tomates, mozzarella et origan
De klassieker met een krokante bodem, tomaten, mozzarella en oregano
Knaccuka ¢ xpycmsauweti ocHosol, momamamu, moyapessoli u ope2aHo
Citir tabanli, domates, mozzarella ve kekikli klasik

za Prosciutto B:GCLGHP,5 17,80 €

Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, Kochschinken, Mozzarella und Oregano
Crispy base, fruity tomato sauce, cooked ham, mozzarella and oregano

13

N
[ WN

Base croustillante, sauce tomate fruitée, jambon cuit, mozzarella et origan

Krokante bodem, fruitige tomatensaus, gekookte ham, mozzarella en oregano
Xpycmaw,aa ocHosa, hpyKkmossili momMamHbIl COyc, 8apeHas 8em4yuHa, moyapenna u
OpezaHo

Citir taban, meyveli domates sosu, pismis jambon, mozzarella ve kekik
Pizza Salame B/GCL,GHP,S 17,80 €
||

Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, Salamischeiben, Mozzarella und Oregano
Crispy base, fruity tomato sauce, salami slices, mozzarella and oregano

[ N
mm 7N

Base croustillante, sauce tomate fruitée, tranches de salami, mozzarella et origan

— Krokante bodem, fruitige tomatensaus, plakjes salami, mozzarella en oregano

L Xpycmauwas ocHosa, hpyKmoeablli momamHsili coyc, NMOMMUKU CAAIMU,
mouyapersna u ope2aHo

Citir taban, meyveli domates sosu, salam dilimleri, mozzarella ve kekik

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)

finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.3



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

Pizza Tonno BGCLGHP) 17,80 €
Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, Thunfisch, Mozzarella und Oregano
Crunchy base, fruity tomato sauce, tuna, mozzarella and oregano
Base croquante, sauce tomate fruitée, thon, mozzarella et origan
Knapperige bodem, fruitige tomatensaus, tonijn, mozzarella en oregano
XpycmaAw,aa ocHosa, (hpyKmosslli moMmamHelli coyc, myHey, Moyapesna u ope2aHo
Citir taban, meyveli domates sosu, ton baligi, mozzarella ve kekik

Pizza Funghi B:¢CLGHP 17,80 €

Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, Champignons, Mozzarella und Oregano
Crispy base, fruity tomato sauce, mushrooms, mozzarella and oregano

Base croustillante, sauce tomate fruitée, champignons, mozzarella et origan
Krokante bodem, fruitige tomatensaus, champignons, mozzarella en oregano
Xpycmsauwas ocHosd, hpyKmoebili momamHsili coyc, 2pubbl, moyapesna u ope2aHo
Citir taban, meyveli domates sos, mantar, mozzarella ve kekik

Pizza Spinaci B¢C1.GHP 17,80 €

Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, Blattspinat, Mozzarella und Oregano
Crispy base, fruity tomato sauce, spinach leaves, mozzarella and oregano

[ N
mm 7N

Base croustillante, sauce tomate fruitée, feuilles d'épinards, mozzarella et origan

_ . . ’ . Ve . .

— Base croustillante, sauce tomate fruitée, feuilles d'épinards, mozzarella et origan

L Xpycmsauwaa ocHosa, (hpyKkmoabili momamHbIl coyc, AUCMbSA WnuHama,
mouyapenna u ope2aHo

Base croccante, salsa di pomodoro fruttata, foglie di spinaci, mozzarella e origano

[ | Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)

finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.4



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

>
N

za Salmone B.¢CLGHP) 22,80 €

Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, frischer BIO-Lachs, Mozzarella und Oregano
Crispy base, fruity tomato sauce, fresh organic salmon, mozzarella and oregano

[ N
mm 7N

Base croustillante, sauce tomate fruitée, saumon frais bio, mozzarella et origan
Krokante bodem, fruitige tomatensaus, verse biologische zalm, mozzarella en oregano

Xpycmawaa ocHosa, chpyKkmosbili momamHelli coyc, caexcull opeaHu4ecKuli n10coce,
mouyapesnna u ope2aHo
Citir taban, meyveli domates sosu, taze organik somon, mozzarella ve kekik

E

za Gamberetto B:GCLGHPK 22,80 €

Knuspriger Boden, fruchtige Tomatensauce, 5 Garnelen, Mozzarella und Oregano
Crispy base, fruity tomato sauce, 5 shrimp, mozzarella and oregano

13

[ N/
m N

Base croustillante, sauce tomate fruitée, 5 crevettes, mozzarella et origan
Krokante bodem, fruitige tomatensaus, 5 garnalen, mozzarella en oregano

Xpycmauw,aa ocHoea, (hpyKmosbili moMmamHslili COyc, 5 Kpesemok, Moyapesnna u ope2aHo

1 Bl

Citir taban, meyveli domates sosu, 5 karides, mozzarella ve kekik

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S5



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD

Speisekarte

Vorspeisen

Rote Beete Meerrettich Stippchen mit Croutons B¢CLHN,
Schaumsiippchen von roter Beete und Meerrettich mit Croutons
Soupe de betterave et raifort avec crolitons
Soupe de betterave et raifort avec crolitons
Bieten-mierikswortelsoep met croutons
Cyn u3 C8eKbl U XpeHd C 2PEHKaMU
Krutonlu pancar ve yaban turpu ¢orbasi

Siippchen von Roter Beete und Meerrettich
mit Garnelenspie und Croutons B:CCLHNK gop 12,40 €

Schaumsiippchen von roter Beete und Meerrettich mit Garnelenspiefs und Croutons
Beetroot and horseradish soup with shrimp skewers and croutons

Soupe de betterave et raifort avec brochettes de crevettes et crolitons
Bieten-mierikswortelsoep met garnalenspiesjes en croutons

Cyn u3 C8eK1bl U XpeHd C KpesemyKamu Ha WNAXCKAX U 2PEHKAMU

Karides sis ve kruton ile pancar ve yaban turpu ¢orbasi

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.6



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

Carpaccio vom Rinderfilet mit Rucola und Grana Padano & BCClyop 14,90 €
Ein Klassiker der italienischen Kiiche
Carpaccio of beef fillet with rocket and Grana Padano &
Carpaccio de filet de boeuf a la roquette et Grana Padano &
Carpaccio van ossenhaas met rucola en Grana Padano ¢
Kapnauvo uz ¢hune 208a0uHsi ¢ pyKkkonol u lpaHa lNadaHo
Roka ve Grana Padano ile dana fileto Carpaccio ¢

Mozzarella Caprese mit Tomaten und Basilikum B

Bella Italia wie wir es lieben
Mozzarella Caprese with tomatoes and basil

Mozzarella Caprese aux tomates et basilic
Mozzarella Caprese met tomaten en basilicum

Mouapenna Kanpese ¢ nomudopamu u 6a3uanuKom
Mozzarella Caprese domates ve feslegen ile

Prime Caesar Salat AB¢CLyop
Romanasalat, Croitons, Grana Padano ¢, Sardellen, Caesar Dressing
Romaine lettuce, croutons, Grana Padano ¢, anchovies, Caesar dressing
Laitue romaine, croltons, Grana Padano ¢, anchois, vinaigrette César
Laitue romaine, croltons, Grana Padano ¢, anchois, vinaigrette César
Canam pomaHo, epeHku, lpaHa MadaHo €, aHYoycel, coyc Liesapb
Marul, kruton ekmek, Grana Padano ©, hamsi, Sezar sos

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.7



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

Prime Caesar Salat mit Hihnchenstreifen A8.¢C1J yop

Romanasalat, Grana Padano «, Sardellen und gebratene Hdhnchenstreifen
Romaine lettuce, Grana Padano ¢, anchovies and fried chicken strips

Laitue romaine, Grana Padano ¢, anchois et laniéres de poulet frit
Romaine sla, Grana Padano ¢, ansjovis en gebakken kipreepjes

Canam pomaHo, 2paHa nadaHo &, AHYOYCbl U HAPEHbIE KYPUHbIE M0A0CKU
Romaine marul, Grana Padano ¢, hamsi ve kizarmis tavuk seritleri

Vegetarischer Prime Caesar Salat
mit NOCHICKEN-Streifen & <1, G H,P, 1,4, 20,80 €

Romanasalat, Grana Padano ¢ und NOCHICKEN-Streifen vom The Vegetarian Butcher®
Romaine lettuce, Grana Padano ¢ and NOCHICKEN strips from The Vegetarian Butcher©
Laitue romaine, Grana Padano ¢ et lanieres de NOCHICKEN de The Vegetarian Butcher©
Romaine sla, Grana Padano ¢ en NOCHICKEN reepjes van De Vegetarische Slager©
Canam pomaHo, 2paHa nadaHo € u nosaocku NOCHICKEN om The Vegetarian Butcher©
Marul, Grana Padan ¢ o ve NOCHICKEN seritler dan The Vegetarian Butcher©

Prime Caesar Salat mit Rinderfiletstreifen A8 G CL 1L G, gop
-

Romanasalat, Croitons, Grana Padano «, Sardellen, Caesar Dressing

mit gebratenen Rinderfiletstreifen

Romaine lettuce, croutons, Grana Padano €, anchovies, Caesar dressing

with fried strips of beef fillet

Laitue romaine, crolitons, Grana Padano €, anchois, vinaigrette César avec laniéres de filet
de beeuf frites

Romaine sla, croutonsGrana Padano ¢, ansjovis, Ceasar dressing met gebakken reepjes
ossenhaas

Canam pomaHo, 2peHKu, paHa MadaHo €, aH4oycsl, coyc Lle3apb ¢ 06xcapeHHbIMU
M0/0CKAMU 208AMbE20 (huse
Romaine marul, kruton, Grana Padano ¢, hamsi, kizarmis dana fileto seritleri ile Sezar sos

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.8



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD
Speisekarte

Prime Caesar Salat mit Garnelen AB.CCLLKyop

- Romanasalat, Croltons, Grana Padano #, Sardellen, Caesar Dressing

mit gebratenen Garnelen

Romaine lettuce, croutons, Grana Padano ¢, anchovies, Caesar dressing with fried prawns
Laitue romaine, crolGtons, Grana Padano ¢, anchois, vinaigrette César avec laniéres de filet
de beeuf frites

Romaine sla, croutons Grana Padano «, ansjovis, Caesar dressing met gebakken reepjes
ossenhaas

Canam pomaHo, epeHKu, paHa MNadaHo €, aHYoycbl, coyc Llezapeb ¢ 06#capeHHbIMU
M0A0CKAMU 208AXbE20 ¢hune

Romaine marul, kruton ekmek, Grana Padano, hamsi, kizarmis karidesli Sezar sos

Prime Caesar Salat mit gebratenen Lachsstreifen A8.CCLL I xop
Romanasalat, Croitons, Grana Padano «, Sardellen, Caesar Dressing
mit gebratenen Lachsstreifen
Romaine lettuce, croutons, Grana Padano &, anchovies,

Caesar dressing with fried salmon strips

Laitue romaine, crolitons, Grana Padano €, anchois, vinaigrette César avec laniéres de
saumon frites

Romaine sla, croutons, Grana Padano «, ansjovis, Ceasar dressing met gebakken zalmreepjes
Canam pomaHo, epeHKu, MpaHa MadaHo €, aHYoycsl, coyc Lle3apb ¢ 063capeHHbIMU
M0A0CKAMU /10COCA

Romaine marul, kruton, Grana Padano ¢, hamsi, kizarmis somon seritler ile Sezar sos

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
i

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.9



MERCURE

HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD

Speisekarte

Klassiker/ Evergreens/ Classiques

Original Wiener Schnitzel A ¢ 1 1. P, yop
Panierter Kalbsriicken, goldgelb gebraten, mit Pommes Frites und Salat
Breaded saddle of veal with French fries and salad

Réble de veau pané avec frites et salade
Gepaneerde kalfsrug, goudgeel gebakken, met frites en salade

TenAYbA CNUHKA 8 MAHUPOBKE C Kapmodgeanem gpu u canamom
Panelenmis dana sirt, patates kizartmasi ve salata ile

Veganes Wiener Schnitzel # & ¢, P,
The Vegetarian Butcher® NOSCHNITZEL mit Pommes Frites und Salat
The Vegetarian Butcher® NOSCHNITZEL with french fries and salad
The Vegetarian Butcher® NOSCHNITZEL avec pommes frites et salade
The Vegetarian Butcher® NOSCHNITZEL met patat en salade
The Vegetarian Butcher® NOSCHNITZEL ¢ kapmoghenem ¢ppu u canamom
The Vegetarian Butcher® NOSCHNITZEL, patates kizartmasi ve salata ile

Pasta all’Arrabbiata & & ¢ H

Pasta mit traditionell scharfer Tomatensauce und Grana Padano &
Pasta with traditional hot tomato sauce and Grana Padano ¢

Pdtes a la traditionnelle sauce tomate piquante et Grana Padano #

Pasta met traditionele hete tomatensaus en Grana Padano &

lMacma ¢ mpaduyUuoHHbLIM OCMPbLIM MOMAMHbIM coycom u paHa lNadaHo &
Geleneksel aci domates soslu makarna ve Grana Padano &

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.10
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Pasta all’Arrabbiata
mit gebratenen Hiahnchenbruststeifen B ¢ ¢ G H op 22,80 €

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Hidhnchenbruststreifen und Grana Padano ¢
Pasta all'Arrabbiata with fried strips of chicken breast and Grana Padano ¢

Pdtes all’Arrabbiata avec lanieres de poitrine de poulet frites et Grana Padano #
Pasta all'Arrabbiata met gebakken reepjes kipfilet en Grana Padano #

Macma all’Arrabbiata ¢ 06xcapeHHbIMU MOAOCKAMU KypuHOU 2pyOKu u paHa nadaHo &
Kizarmis tavuk gdgsi seritleri ve Grana Padano ¢ ile makarna all’Arrabbiata

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen NOCHICKEN-Streifen B ¢ ¢, G H, 22,80 €

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen NOCHICKEN-Streifen und Grana Padano «
Pasta all'Arrabbiata with fried NOCHICKEN strips and Grana Padano

Pdtes all’Arrabbiata avec laniéres de NOCHICKEN frites et Grana Padano «
Pasta all'Arrabbiata met gebakken NOCHICKEN-reepjes en Grana Padano «

Macma all’Arrabbiata c »capeHoimu nonockamu NOCHICKEN u paHa nadaHo &
Kizarmis NOCHICKEN seritleri ve Grana Padano ¢ ile makarna all'Arrabbiata

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Rinderfilet-Streifen 8 ¢ .G H.xop 24,80 €

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Rinderfilet-Streifen und Grana Padano #
Pasta all'Arrabbiata with fried strips of beef fillet and Grana Padano #

Pasta all’Arrabbiata met gebakken reepjes ossenhaas en Grana Padano #

Pasta all’Arrabbiata met gebakken reepjes ossenhaas en Grana Padano #

Macma all’Arrabbiata c 063#apeHHbIMU M0A0CKAMU 208AXbE2O huse U 2pAHA NAOAHO ©
Kizarmis dana fileto seritleri ve Grana Padano « ile makarna all'’Arrabbiata

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.11
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Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Garnelen 8 ¢ ¢, G H K yop
Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Garnelen und Grana Padano €
Pasta all'Arrabbiata with fried prawns and Grana Padano
Pdtes all’Arrabbiata aux crevettes frites et Grana Padano €
Pasta all'Arrabbiata met gebakken garnalen en Grana Padano #
Macma all’Arrabbiata ¢ 3#apeHbimu Kpesemkamu u paHa lNadaHo
Kizarmis karides ve Grana Padano ¢ ile makarna all’Arrabbiata

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Lachsstreifen 8 ¢ ¢1. G H. 1 gop

Pasta all’Arrabbiata mit gebratenen Lachsstreifen und Grana Padano
Pasta all’Arrabbiata with fried strips of salmon and Grana Padano #

Pates all'Arrabbiata avec laniéres de saumon frites et Grana Padano &
Pasta all'Arrabbiata met gebakken reepjes zalm en Grana Padano «

Macma all’Arrabbiata c 06x#apeHHbIMU noaockamu snococa u [paHa nadaHo «
Kizarmis somon dilimleri ve Grana Padano ile makarna all'Arrabbiata «

Lasagne Classico A8 ¢ CLH N, yop 14,90 €
Lasagne mit 100% Rindfleisch-Bolognese & Bechamelsauce liberbacken mit Mozzarella
Lasagna with 100% beef bolognese and bechamel sauce topped with mozzarella

Lasagne bolognaise 100% bceuf et sauce béchamel cuite a la mozzarella
Lasagne met bolognese van 100% rundvlees en bechamelsaus gebakken met mozzarella

JlazaHbA ¢ bonoHbese uz 100% 208a0uHbI U coycom bewamens, 3arne4eHHAA ¢ moyapesnnoli

Mozzarella ile firinlanmis 100% dana bolonez ve besamel soslu lazanya

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.12
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Lasagne VEGGI A B G CLHN,
Lasagne vegetarisch mit Bechamelsauce, (iberbacken mit Mozzarella
Lasagna vegetarian with bechamel sauce, gratinated with mozzarella
Lasagne végétarienne a la sauce béchamel, gratinée a la mozzarella
Vegetarische lasagne met bechamelsaus, gegratineerd met mozzarella
/la3aHbA Be2eMapuaHCcKasn ¢ coycom bewamerns, 3ane4eHHas ¢ Moyapesnol
Besamel soslu vejetaryen lazanya, mozzarella peyniri ile rendelenmis

Gebratenes Zanderfilet & ¢ ¢ N:J gop
mit Safransauce, Erbsengemiise und Risotto
Fried zander fillet with saffron sauce, peas and risotto

Filet de sandre poélé sauce safranée, petits pois et risotto
Gebakken snoekbaarsfilet met saffraansaus, doperwten en risotto

XapeHoe ¢une cydaka c wagpaHo8bIM COycOM, 20pPOWKOM U pU30MMO
Safran sos, bezelye ve risotto ile kizarmis zander filetosu

Gebratenes BlO-Lachsfilet B & ¢ N J; yop 29,90 €

mit Zitronenbutter, Blattspinat, Oliven und Linguine Pasta

Fried organic salmon fillet with lemon butter, leaf spinach, olives and linguine pasta
Filet de saumon bio frit au beurre citronné, feuilles d'épinards, olives et pdtes linguine
Gebakken biologische zalmfilet met citroenboter, bladspinazie, olijven en linguine pasta

[ N
mm 7N

YapeHoe opaaHu4eckoe guse 10cocs ¢ AUMOHHbLIM MACAOM, UCMOBbLIM WMUHAMOM,
0/1UBKAMU U nacmodi AUH28UHU
Limon yadi, yaprak ispanak, zeytin ve linguine makarna ile kizarmis organik somon fileto

E

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)

finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.13
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Regional/ Regional/ Régional

sseldorfer Senfrostbraten vom Rinderfilet A8 ¢ €11 yop

mit Pommes Frites und Salat
Dusseldorf mustard roast beef fillet with Chips and salad

Filet de réti de beeuf a la moutarde de Diisseldorf avec pommes frites et salade
Dusseldorf mosterd rosbieffilet met frites en salade

Gune pocmbudha c droccensvdopgpckoli copyuueli, Kapmodghenaem ppu U canamom
Diisseldorf hardali rosto dana fileto, patates kizartmasi ve salata ile

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

Cheres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu.
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18,90 €

ein Gedicht des weltberiihmten Schweinefleischs wunderbar marmoriert aus dem Nacken
250qg Iberico neck steak

250g de cou ibérique

250g Iberico nekbiefstuk

250 2 weliHozo cmelika ubepuKo

250 gr Iberico boyun biftegi

16,90 €

Brioche Bun, Irischer-Cheddar-Kése, Bacon, BBQ-Sauce

200g Prime Irish Angus Burger with Brioche Bun, Irish Cheddar Cheese, Bacon, BBQ Sauce
200g Prime Irish Angus Burger avec pain brioché, fromage cheddar irlandais,

bacon, sauce barbecue

200g Prime Irish Angus Burger met Brioche Bun, Irish Cheddar Cheese, Bacon, BBQ Sauce

2002 Prime Irish Angus Burger ¢ 6yno4koli 6puowib, upaaHOCKUM Cbipom Yedoep,
bekoHom, coycom bapbeKio
200g Prime Irish Angus Burger, Brioche Bun, Irish Cheddar Peyniri, Pastirma, Barbekii Sos ile

26,80 €

Brioche Bun, Irischer-Cheddar-Kése, Bacon, BBQ-Sauce

200g Prime Irish Angus Burger with Brioche Bun, Irish Cheddar Cheese, Bacon, BBQ Sauce
200g Prime Irish Angus Burger avec pain brioché, fromage cheddar irlandais,

bacon, sauce barbecue

200g Prime Irish Angus Burger met Brioche Bun, Irish Cheddar Cheese, Bacon, BBQ Sauce
2002 Prime Irish Angus Burger ¢ 6yno4Koli 6puowib, upaaHOCKUM Cbipom Yedoep,

beKkoHom, coycom bapbekio

200g Prime Irish Angus Burger, Brioche Bun, Irish Cheddar Peyniri, Pastirma, Barbekii Sos ile

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.15
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16,90 €

Brioche Bun, Irischer-Cheddar-Kése, Bacon, BBQ-Sauce

200g Prime Irish Angus Burger with Brioche Bun, Irish Cheddar Cheese, Bacon, BBQ Sauce
200g Prime Irish Angus Burger avec pain brioché, fromage cheddar irlandais,

bacon, sauce barbecue

200g Prime Irish Angus Burger met Brioche Bun, Irish Cheddar Cheese, Bacon, BBQ Sauce
2002 Prime Irish Angus Burger ¢ 6yno4Kkoli 6puowib, upaaHOCKUM Cbipom Yedoep,

bekoHom, coycom bapbeKio

200g Prime Irish Angus Burger, Brioche Bun, Irish Cheddar Peyniri, Pastirma, Barbekii Sos ile

200g Prime Entrecote Steak ror

von der Féirse aus Baden-Wiirttemberg und Bayern
200g Prime Entrecote Steak from the heifer from southern Germany

200g Prime Entrecote Steak de génisse du sud de I'Allemagne
200g Prime Entrecote Steak van de vaars uit Zuid-Duitsland

2002 aHmpeKkom cmelik u3 menaku u3 tOxcHol lepmaHuu
Gliney Almanya'dan diiveden 200g Prime Entrecote Steak

300g Prime Entrecote Steak ror
von der Féirse aus Baden-Wiirttemberg und Bayern
300g Prime Entrecote Steak from the heifer from southern Germany
300g Prime Entrecote Steak de génisse du sud de I'Allemagne
300g Prime Entrecote Steak van de vaars uit Zuid-Duitsland
3002 aHmpekom cmelik u3z mesaku u3 KOxcHol lepmaHuu
Gliney Almanya'dan diiveden 300g Prime Entrecote Steak

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.16
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Beilagen/ Side dishes / Accompagnements

Buntes Grillgemiise 4,90 €

aus der Pfanne mit Auberginen, Zucchini und Paprika
Colorful grilled vegetables from the pan with aubergines, zucchini and bell peppers

Légumes grillés colorés de la poéle avec aubergines, courgettes et poivrons
Kleurrijke gegrilde groenten uit de pan met aubergines, courgette en paprika
Kpaco4yHble osowu Ha 2puse co CKo8OpoOsl C BAKAAHAHAMU, UYKUHU U nepyem
Patlican, kabak ve biber ile tavadan renkli 1zgara sebzeler

Speckbéhnchen 3

Haricots verts au lard de porc
Haricots verts au lard de porc
Speckbohnchen

LLinekbeHxeH

Domuz pastirmasi ile yesil fasulye

Blattspinat &

mit Knoblauch abgeschmeckt
Leaf spinach seasoned with garlic

Feuilles d'épinards assaisonnées a l'ail
Bladspinazie gekruid met knoflook

Jlucmosoli winuHam, nNpunpassneHHbsIl YeCHOKOM
Sarimsakl tatlandiriimis yaprak ispanak

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.17
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Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln >

Fried potatoes with bacon and onions

Pommes de terre frites avec bacon et oignons
Gebakken aardappelen met spek en uien

HapeHeoili Kapmodgpesnb ¢ 6eKoOHOM U YKOM
Pastirma ve sogan ile kizarmis patates

Pommes Frites 27,

mit Mayonnaise und Ketchup
Chips with mayonnaise and ketchup

Pommes Frites avec mayonnaise et ketchup
Frieten met mayonaise en ketchup

Kapmodgpens ppu ¢ malioHe3om u Kemyyrnom
Mayonez ve ketcapl patates kizartmasi

Salzkartoffeln

Cooked potatoes
Pommes de terre cuites
Gekookte aardappelen
BapeHsili Kapmodpens
Pismis patates

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.

.
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Cheres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.18
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Kartoffelgratin A &
mit Irischem Cheddar Kdse
Potato gratin with Irish cheddar cheese
Gratin de pommes de terre au cheddar irlandais
Aardappelgratin met lerse cheddarkaas
KapmodgbenbHoblili epameH ¢ upaaHOCKUM cblpom Yedodep
Aardappelgratin met lerse cheddarkaas

Beilagensalat ™

side salad

salade d'accompagnement
salade

2apHuUp canam

yan salata

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.19
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Saucen/ Sauces/ Sauces

Cafe de Paris Butter *' 1% 2,90 €
- mit Tomatenmark, Sardellen, Kapern, Senf, Paprika und frischen Kréutern

Cafe de Paris butter with tomato paste, anchovies, capers, mustard, peppers and fresh herbs

Beurre Café de Paris avec concentré de tomate, anchois, cdpres, moutarde,

poivrons et herbes fraiches

Cafe de Paris roomboter met tomatenpuree, ansjovis, kappertjes, mosterd,

paprika en verse kruiden

Macno Cafe de Paris c momamHol nacmod, aHYyoycamu, Karnepcamu, 2opyuued,

nepuem u ceexceli 3es1eHbI0

Cafe de Paris tereyagi, domates salcasi, hamsi, kapari, hardal, biber ve taze otlar ile

Pfeffersauce aus der Demi Glace "N
mit griinem Pfeffer und Demi Glace
Pepper Sauce with Green Pepper and Demi Glace
Sauce Poivre au Poivre Vert et Demi Glace
Pepersaus met Groene Paprika en Demi Glace
MepeyHsbili coyc ¢ 3eneHbIM nepyem u 0emu2saacom
Yesil Biber ve Demi Glace ile Biber Sosu

Aioli — Sauce A B!
Mayonnaise mit Knoblauch, Zitrone und Chili abgeschmeckt
Seasoned mayonnaise with garlic, lemon and chili

[ N
mm N

Mayonnaise assaisonnée a l'ail, au citron et au piment
Gekruide mayonaise met knoflook, citroen en chili
MpunpasneHHobIl MalioHe3 ¢ Y€CHOKOM, IUMOHOM U Yuau
Sarimsakli, limonlu ve kirmizi biberli baharatli mayonez

Qi li

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)

finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.20
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BBQ-Sauce "

der rauchige Klassiker
BBQ Sauce

Sauce BBQ
Barbecue saus

coyc bapbekio
Barbekii Sosu

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)
finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.21
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Dessert

Créme Briilée A%
mit Sommerbeeren
Creme brulee with summer berries
Créme brilée aux baies d'été
Creme brulee met zomerbessen
Kpem-6prone c nemHumu a200amu
Yaz meyveleri ile Creme brulee

mit Salzkaramell

Chocolate cake with salted caramel

Géteau au chocolat au caramel salé
Chocoladecake met gezouten karamel e
LLlokonadHelli buckeum c coneHol Kapamerssro
Tuzlu karamelli ¢ikolatali kek

becher aus unserer Gelateria Deklarationen, siehe separate Eiskarte ab 6,90 €

entdecken Sie unsere separate Eiskarte
Sundae from our gelateria, discover our separate ice cream menu

i
(%)

N
[ WN

Sundae de notre gelateria, découvrez notre menu séparé de glaces
Sundae van onze gelateria, ontdek onze aparte ijskaart

®pyrkmosoe mopoxceHoe U3 Hauleli Oxcenamepuu,
omkpolime 014 ceba Hawie omoesnibHoe MeHI0 MOPOHEHO20
Dondurmacilarimizdan dondurmalar, ayri dondurma meniimiizii kesfedin

E

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben)

finden Sie auf der letzten Seite dieser Karte.
Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this menu.
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Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page de ce menu. S.22
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Bitte beachten Sie, dass in den angebotenen Produkten Spuren von allergenen Inhaltsstoffen
enthalten sein kénnen und trotz aller Sorgfalt Kreuzkontaminationen nicht auszuschliefSen
sind.

Please note that the products offered may contain traces of allergenic ingredients and that
despite all due care, cross-contamination cannot be ruled out.

Veuillez noter que les produits proposés peuvent contenir des traces d'ingrédients allergénes
et que malgré tous les soins apportés, une contamination croisée ne peut étre exclue.

Houd er rekening mee dat de aangeboden producten sporen van allergene ingrediénten
kunnen bevatten en dat ondanks alle zorgvuldigheid kruisbesmetting niet kan worden
uitgesloten.

Obpamume sHUMaHUe, Ymo npedsazaemsbie rMPooyKmMbl Mo2ym coOepHams C1eobl
annep2eHHbIX UH2pedueHmMo8 U Ymo, HeCMOMpPA HA 8Ce Mepbl MPedoCMOPOHCHOCMU, HEsb3A
UCKAH04Yamb repexkpecmHoe 3a2pAa3HeHue.

Liitfen sunulan (iriinlerin eser miktarda alerjen bilesenler icerebilecegini ve tiim gerekli 6zene
ragmen ¢apraz kontaminasyonun géz ardi edilemeyecegini unutmayin.

S.23
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e o
A Eier eieren Aanua yumurtalar
B Milch und Laktose melk en lactose sut ve laktoz sut ve laktoz
C Glutenhaltiges Getreide Granen die gluten bevatten 3epHoBble, cofeprKalLme roTeH Gluten igeren tahillar
C1l Weizen Tarwe NweHnua Bugday
C2 Gerste gerst AYMEHb arpa
c3 Hafer Haver Osec Yulaf
C4 Roggen rogge pOXKb Cavdar
D Erdnisse pinda's apaxumc yer fistigi
E Nisse noten opexu Findik
E1 Mandeln amandelen MWHAANb Badem
E2 Walnisse walnoten rpeuKme opexu ceviz
E3 Haselnlsse hazelnoten byHAyK findiklar
F Sesam sesam KYHXYT susam
G Soja Leger BoeHHbI Askeri
H Sellerie selderij cenbaepen kereviz
| Senf Mosterd lopuunua Hardal
J Fisch Vis Pbiba Balik
K Krebstiere schaaldieren pakoobpasHble kabuklular
L Weichtiere & Muscheln Weekdieren & Schelpen MOANNOCKM U paKOBUHbI Yumusakgalar ve Kabuklar
N Schwefeldioxide oder Sulfit zwaveldioxiden of sulfiet OMOKCUA, cepbl UNu cynbdut kukurt dioksitler veya siilfit
P Palm & Palmol palm- en palmolie nasbMa v NasbMOBOE Mac/o hurma ve hurma yagi
1 Mit Konservierungsstoff Met conserveermiddel C KOHCEepBaHTOM koruyucu ile
2 Mit Farbstoff Met kleurstof C Kpacutenem renklendirici ile
3 Mit Antioxidationsmittel Met antioxidant C aHTUOKCMAAHTOM antioksidan ile
4 Mit Geschmacksverstarker Met smaakversterker C ycunutenem BKyca Lezzet arttirici ile
5 Mit Phosphat Met fosfaat C docdatom Fosfatl
6 Mit Taurin Met taurine C TaypnHOm taurin ile
7 Mit StRungsmittel Met zoetstof C nopcnacturenem tatlandirici ile
8 Enthélt eine Phenylalaninquelle Bevat fenylalanine CopepuUT deHnNanaHumH fenilalanin igerir
Kann abfiihrend wirken Kan een laxerend effect hebben MosKeT MeTb cnabutebHbIN s . -
9 Mushil etkisi olabilir
addekr
10 Geschwefelt gezwaveld OCEepHEeHHbIN kakartlt
11 Enthalt Eisenoxid Bevat ijzeroxide CoAepKUT OKCUA, XKenesa demir oksit icerir
12 Gewachst gewaxt HaTepTbI BOCKOM mumlu
13 Koffeinhaltig cafeinehoudend KopeunH kafeinli
14 Chininhaltig bevat kinine COAEPHKUT XMHUH kinin igerir
%! Fettanteil vetgehalte copeprKaHue Kupa yag icerigi
%? Fett in der Trockenmasse vet in de droge stof JKUP B CYXOM BELLECTBE kuru maddede yag
Vegetarisch Vegetarisch BereTapmaHel, Vejetaryen
Vegan Veganistisch BeraH vejeteryan
H Halal halal Xansnb helal
K Kosher koosjer koosjer koosjer

NOP

Ohne Schweinefleisch

Zonder varkensvlees

be3 cBUHWMHbI

domuz eti olmadan
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HOTELS

DUSSELDORF CITY NORD

Speisekarte

A Eier Egg (Eufs
B Milch und Laktose Milk and lactose Lait et lactose
C Glutenhaltiges Getreide Cereals containing gluten Céréales contenant du gluten
C1 Weizen Wheat Blé
C2 Gerste Barley Orge
C3 Hafer Oats Avoine
C4 Roggen Rye Seigle
D Erdnisse Peanuts Arachides
E Nisse Nuts Noisettes
E1 Mandeln Almonds Amades
E2 Walnisse Walnuts Noix
E3 HaselnUlsse Hazelnuts Noisettes
F Sesam Sesame seed Sésame
G Soja Soya Soja
H Sellerie Celery Céleri
| Senf Mustard Moutarde
J Fisch Fish Poisson
K Krebstiere Crustaceans Crustacés
L Weichtiere & Muscheln Mollusk Mollusques et mouls
N Schwefeldioxide oder Sulfit Sulfite Sulfite
P Palm & Palmol Palm and palm oil Palme et huile de palme
1 Mit Konservierungsstoff Contains food preservative Avec conservateur
2 Mit Farbstoff Contains food colouring Avec colorant
3 Mit Antioxidationsmittel Contains antioxidant Avec antioxydant
4 Mit Geschmacksverstarker Contains flavor enhancer Avec exhausteur de go(t
5 Mit Phosphat Contains phosphate Avec phosphate
6 Mit Taurin Contains taurin Avec taurin
7 Mit StRungsmittel Contains sweetener Avec édulcorant
8 Enthélt eine Phenylalaninquelle Phenylketonurics pntient une source de phénylalanine
9 Kann abfiihrend wirken May have a laxative effect Peut avoir un effet laxatif
10 Geschwefelt Sulfit Sulfurise
11 Enthalt Eisenoxid Contains ferrous oxide Contient de I'oxyde de fer
12 Gewachst Waxed Ciré
13 Koffeinhaltig Contains coffeine Contient de la caféine
14 Chininhaltig Contains quinin Contient de la quinine
% Fettanteil fat content Teneur en matiéres grasses
%?2 Fett in der Trockenmasse Fat in the dry matter tieres grasses dans la matiere seche
Vegetarisch Vegetarian Végétarien
Vegan Vegan Végétalienne
H Halal Halal Halal
K Kosher Kosher Kascher
NOP Ohne Schweinefleisch No pork Sans porc
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